南华大学研究生双语教学课程管理的暂行规定
为了提高研究生教学质量，提升我校研究生的外语应用能力和竞争能力，推进双语教学发展，学校决定加强研究生双语教学课程建设，特制定本规定。
一、双语教学的模式

双语教学是指采用外文教材，并且外语授课课时达到该课程总课时的50%以上的课程教学。双语教学可采取如下模式：

Ⅰ类：外文教材、外文板书或外文多媒体课件、汉语和外语结合授课。

Ⅱ类：外文教材、外文板书或外文多媒体课件、完全外语授课。

二、双语教学课程的开设

（一）鼓励教师开展双语教学，兼顾学生的外语水平，保证课程的教学质量。

（二）双语教学课程只限我校非语言类学位课程及非学位课程，公共外语和专业外语课程教学不列入双语教学范围。

（三）申请开设双语教学的教师一般应是具有高级职称的研究生导师，教学效果优良，具有较深厚的外语功底。

（四）双语教学课程的讲稿、教学日历等教学文件的书写应以外语为主，并采用外文板书。

（五）双语教学课程应以外文原版教材作为基本教材。如备有中、外文两套教材，应以外文教材为主，并尽量选用近3年出版的外文原版教材。

（六）试卷命题须使用外文，学生答卷中、外文均可。

三、双语教学课程的管理

（一）加强双语教学教师的资格审查。要求对首次开设双语教学的教师在开设双语教学课程的前一个学期进行申请，由研究生处组织有关专家进行资格认定，并出具认定报告。

（二）各院（部）应采取多种渠道，培养培训一批双语教学师资；要加强与国外大学合作，引进先进的课程、教材及管理模式，并积极引进外籍教师特别是外籍专业教师进行双语教学。

（三）加强双语教学课程的检查，以保证双语课程的教学效果。教师开展双语教学的，在课程评优、评奖等方面实行优先。

（四）申请双语教学的教师应填写申请表，由 院（部）组织试讲并签署意见，连同教学任务书一并交研究生处。

（五）双语教学课程工作量计算办法：

Ⅰ类：研究生课程工作量×1.5。

Ⅱ类：研究生课程工作量×2。

四、本规定从发文之日起执行，由研究生处负责解释。
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